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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Dalykas: Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Vokietijos Federacinės Respublikos 
pasiūlyti Regionų komiteto narys ir pakaitinis narys. Priėmimas 

 

1. 2026 m. kovo 18 d. laišku1 Regionų komiteto generalinis sekretorius pranešė Tarybai, kad 

nuo 2026 m. gegužės 1 d. atsistatydino Regionų komiteto narys Thomas Eugen 

HABERMANN. 

2. Pagal SESV 305 straipsnį, remdamasi atitinkamų valstybių narių pasiūlymais, Regionų 

komiteto narius ir pakaitinius narius kvalifikuota balsų dauguma skiria Taryba. 

 
1 Dok. 7534/26. 
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3. Vadovaudamasi ta nuostata ir siekdama pakeisti Thomas Eugen HABERMANN nuo 2026 m. 

gegužės 1 d. ir likusiam dabartinės kadencijos laikui, t. y. iki 2030 m. sausio 25 d., Vokietijos 

Vyriausybė Regionų komiteto nariu pasiūlė skirti2 Christoph SCHNAUDIGEL, vietos 

valdžios struktūros atstovą, kuris turi vietos valdžios rinkėjų mandatą, Landrat des 

Landkreises Karlsruhe (Karlsrūhės apskrities viršininkas). 

4. Christoph SCHNAUDIGEL šiuo metu yra Regionų komiteto pakaitinis narys. Todėl, jį 

paskyrus nariu, nuo 2026 m. gegužės 1 d. taip pat taps laisva Regionų komiteto pakaitinio 

nario vieta. 

5. Siekdama užpildyti darbo vietą, kuri liks laisva vietoj Christoph SCHNAUDIGEL, nuo 

2026 m. gegužės 1 d. ir likusiam dabartinės kadencijos laikui, t. y. iki 2030 m. sausio 25 d., 

Vokietijos Vyriausybė Regionų komiteto pakaitine nare pasiūlė skirti Ina LAUKÖTTER, 

vietos valdžios struktūros atstovę, kuri turi vietos valdžios rinkėjų mandatą, Landrätin des 

Kreises Gütersloh (Giuterslo apskrities viršininkė). 

6. Todėl Nuolatinių atstovų komiteto prašoma patvirtinti savo susitarimą dėl dok. 7583/26 

išdėstyto sprendimo teksto ir pasiūlyti Tarybai vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A 

punktu tą sprendimą priimti. 

 

 
2 Dok. 7447/26. 
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